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PAKENDI SISU:

- 1x Power Line 1300 Watt vGi 2300 Watt koos seinakinnitustega
- 4x Aasaga kruvi horisontaalseks paigalduseks
- 4x Kandiline mutter horisontaalseks paigaldamiseks
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AUSTATUD KLIENT!

Sellest juhendist leiate olulist teavet, mida vajate oma Redwelli elektrilise kiittekeha kasutuselevétuks. Aitah, et olete
soetanud Okoloogilise ja 6konoomse kiittekeha ja aitate seega olulisel mééral kaasa keskkonna kaitsmisele.

Redwelli infrapunakuttestisteem on lihtsalt paigaldatav, mugav kasutada ja hooldusvaba. Infrapunakiitteelemendi
pikaajaliseks kasutamiseks ja oma ohutuse tagamiseks lugege enne selle kasutamist juhised hoolikalt 1&bi.
Hoidke juhist alati kdeulatuses ja drge kunagi andke infrapunaktteelementi ilma juhisteta teistele inimestele.
Infrapuna kiitteelement ei to6ta konvektsioonsoojuse pShiméttel, vaid on kiirguskiittekeha. Esmakordsel

kasutatamisel voib juhtuda, et kiilmad pinnad (m66bel, seinad, lagi ja pérandad) peavad kdigepealt soojenema ja
sellepérast to6tab kiittekeha esimestel pdevadel intensiivsemalt. Kui pinnad on soojenenud ja soojuse salvestanud,

tekib ruumis ménus sisekliima ja kiittekeha to6tab minimaalseltt hoides soovitud temperatuuri mérkamatult.

EL-OKODISAINI-DIREKTIIV 2009/125/EG - MAARUS 2015/1188

Anname teada, et kooskdlas EL-Okodisaini-Direktiiviga 2009/125/EG on vélja antud méarus 2015/1188, mis sétestab
nduded kiittekehade keskkonnasébralikule disainile. Alates 01.01.2018 on infrapuna kiittekehade paigaldamine ja
kasutuselevétt lubatud ainult koos véliste ruumitemperatuuri regulaatoritega (EL-Okodisaini-Direktiiv 2009/125/EG,
méérus 2015/1188), termoregulaatoril peavad olema jérgmised funktsioonid: elektrooniline ruumitemperatuuri
reguleerimine todaja juhtimise ja kaugjuhtimispuldi ja/v6i akna avanemisanduriga ja/vdi kiitte kéivitamise adaptiivse
juhtimisega. Kaasaskantavad kiittekehad sobivad ainult hasti isoleeritud ruumidesse voi aeg-ajalt kasutamiseks
(vajalik reguleerimine pistikupesa termostaadi kaudu).

ENNE ESIMEST KASUTAMIST
Enne kasutamist lugege labi ohutus- ja kasutusjuhised! Kontrollige infrapuna kiittekeha néhtavate kahjustuste suhtes

vdi kas vorgupinge vastab andmesildil (tagakiljel) mérgitud pingele. Kui mérkate elemendil kahjustusi, drge seadet
kasutage vaid vétke lihendust oma edasimiitjaga. Paigalduskoha valimisel on oluline arvestada jargmisega:

- Power Line esiosa voib td6tamisel olla 360 °C.
- Kiittekeha raam (imber kandeplaadi) ja kiittekeha tagakiilg véivad olla 60 kuni 70 °C.

/N OHUTUSJUHISED
REDWELL Manufaktur GmbH ei vastuta kahjude eest, mis on péhjustatud jargmiste ohutusjuhiste eramisest:

1. Kiitteelementi ei tohi paigaldada otse seinakontakti alla.
2. Infrapuna kiitteelemendi paigaldamist eritlilipi ruumidesse (dusside, vannide voi basseinidega ruumid), samuti
uldkasutatavatesse ruumidesse vdib teostada ainult spetsialiseerunud paigaldusettevéte, vottes arvesse vastavaid

juhiseid ja vastava riigi standardeid. Kiittekeha peab olema paigaldatud maapinnast/prandast vahemalt 3 m
kdrgusele.

3. Infrapuna kiitteelementi tohib ihendada ainult vahelduvvooluga 230 volti, 50 Hz. Lisatud toitekaabel on
valmistatud spetsiaalsest kuumakindlast materjalist ja seda ei tohi iseseisvalt vahetada.

4. Sdilitage piisav vahemaa toiteliini ja paigalduspinna vahel. Kaasasolev elekiriliini hoidik tagab ohutu
kauguse. Reguleerimisel saate hoida toiteliini, hoidke kinnituspinna ja toiteliini vahel ohutut kaugust.

5. Infrapuna kiitteelemendile ei tohi asetada esemeid ega kiitteelementi katta! TAHELEPANU Ulekuumenemise
oht!

6. Paigaldage Power Line ainult kindlatele, ohututele ja kuumakindlatele pindadele (nt. tellised, krohvitud tellised,
kipsplaadid terastalad jne.).

7. Puitseinale voi muudele pdlevatele materjalidele Power Line kiittekeha paigaldades, tuleb jatta vahemaad
minimaalselt 40 cm; kinnitusjala kaugusest ei piisa.

8. Paneeli tagakiiljele ei tohi midagi paigaldada.
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9. HOIATUS: Mdned toote osad véivad muutuda véga kuumaks ja pdhjustada pdletusi. Olge tuleohtlike
ainetega ettevaatlik, kuna Power Line on avatud slisteem.

10. Arge remontige infrapuna kiittekeha ise, toitekaablit ei saa vahetada ja see tuleb alati tootjale remondiks tagastada.
11. Kuion vaja lahti vétta voi transportida, laske infrapuna kiitteelemendil taielikult jahtuda.

12. HOIATUS: see seade ei ole varustatud ruumitemperatuuri reguleerimise seadmega. Klttekeha ei tohi kasutada
vaikestes ruumides, kus viibivad inimesed, kes ei saa ruumist iseseisvalt lahkuda, vélja arvatud juhul, kui on tagatud
pidev jalgimine.

/\ PAIGALDAMINE

Valige tuuletdmbuseta paigalduskoht. Laske kvalifitseeritud elektrikul paigaldada sobiv maandatud toitetihendus 5
jala kaugusele paigaldatavast paneelist. Seda voib teha ainult paneeli kdrval véi all, mitte kunagi paneeli taga voi
kohal.

Vertikaalne paigaldus:

Toiteliini vertikaalselt paigaldamisel kasutage paneelile eelmonteeritud kronsteini. Veenduge, et toitekaabel véljuks
toiteliini alt voi kiljelt. Veenduge, et toitekaabel oleks juhitud vastavalt elektrikoodidele. Arge asetage kaablit
kiittekehale.

Horisontaalne paigaldus:
Eemaldage eelmonteeritud klamber. Asetage toitejuhe selle esikiiljele ja eemaldage kruvid ja mutrid. Sisestage terava
otsaga mutter soojuskaitsekilbi tagak(iljel olevasse pilusse. Sisestage kruviaas ruutmutrisse ja pingutage see. Korrake
neid samme koigi nelja osa puhul, vt joonis 1. Niiid saate neid aasasid kasutada Power Line riputamiseks teraskaabli voi
-ketiga (ei sisaldu selles pakendis).

joonis.1:

EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
C € Redwell Manufaktur GmbH kinnitab, et see seade vastab EMC seadusele EMC 2014/30/EL ja madalpinge
direktiivile 2014/35/EL.

KASUTUSELT KORVALDAMINE
Infrapunakitteelement tuleb valitsuse mdaratud kohtades ara visata tavalistest olmejadtmetest eraldi.
Uksikasjalikku teavet utiliseerimise kohta saate spetsialiseeritud edasimdjalt, kust toote ostsite.

E, Néitab, et infrapuna kiitteelement vastab Euroopa direktiivile 2002/96/EU.
]

Vanade seadmete nduetekohane utiliseerimine ja eraldi kogumine aitab &ra hoida véimalikku kahju keskkonnale
jatervisele. Need on kasutatud elekiri- ja elektroonikaseadmete korduskasutamise ja ringlussevotu eelduseks.

tahistab juhiseid, mille eiramine vdib ohustada teie tervist vdi infrapuna kitteelemendi funktsionaalsust.

nditab, et infrapuna kitteelementi ei tohi katta.
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KASUTAMINE

Power Line kasutab uhte takistit, mis on ette ndhtud kogu voolukoormusega toimetulemiseks. Kui Power Line on sisse
|ulitatud, soojeneb kandeplaat juba mdne sekundi pérast, maksimaalse t66temperatuuri saavutab Power Line keskmiselt
15 minuti pérast.

KIIRGUSKAUGUS JA -NURK
Power Line kiittekeha kiirgusnurk on ligikaudu 135 kraadi ja kiirgusulatus kuni 28 meetrit

GARANTII

Anname Power Line’le 5-aastase garantii alates arve véljastamise v0i saatelehe kuupéevast. Selle garantiiaja jooksul
parandatakse arve voi saatelehe esitamisel kGik ilmnenud tootmis- ja/vOi materjalivead tasuta, parandades ja/voi
asendades defektsed osad v6i (meie drandgemisel) vahetades need vélja samavaérse, veatu esemega.

Garantii eelduseks on Power Line’i nduetekohane késitsemine ja sdilitamine. Néuded, mis uletavad meie
garantiiteenuseid, on vélistatud. Péhjendatud juhtudel hdlmab garantii ainult infrapuna kiitteelemendi remonti.

Edasised nduded ja vastutus véimaliku kaudse kahju eest on péhimétteliselt vélistatud.

Garantiindude korral tuleb infrapuna kiitteelement saata otse teeninduskeskusesse koos arve voi saatelehega voi kuhu
on mérgitud kittekeha kéttesaamise kuupdev, samuti puuduste tépne kirjeldus ja korralikult pakendatud. :

REDWELL EESTIOU | AASA 9 | 80033 PARNU | EESTI
T: +372 53 268 7953| INFO@REDWELL.EE | WWW.REDWELL.EE

PROBEELMI KIRJELDUS

Kui teil on pretensioone, PALUN téitke see ja lisage see info defektsele seadmele. Need muudavad meie t66
lihntsamaks ja aitavad teie kaebust voimalikult kiiresti menetleda.

Seadme tp:
Vea kirjeldus: (Palun esitage véimalikult lthike ja tapne teave)

TEIE ANDMED:

Nimi:

Aadress:

Sihtnumber:

Tel:
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DEAR CLIENT,

Here you can find important information for the installation of your Power Line. You have acquired an ecologic,
economic heater and are thereby making an effective contribution in saving the environment. The infrared heating
system proves itself through simple installation, flexibility in the assembling and freedom from maintenance. So you
can enjoy long use of your infrared-heating element and to assure your safety, please carefully read the instructions
before installation. Keep this manual at hand and never pass on this infrared heating element without the manual.

The infrared heating element does not work on the principle of convection heat but is a radiant heater. Therefore, it
is possible during the start-up that cold areas (furniture, walls, ceiling and floors) need to be warmed up first. If you
don'timmediately have a comfortable feeling of warmth, then let the heater run for several hours, or even several
days if necessary, until a comfortable indoor climate is reached. As soon as the solid areas have warmed up, a com-
fortable warmth will spread throughout the room and then you can pare down the running time of your heater to
the minimum.

EU ECOLOGICAL DIRECTIVE 2009/125 | EC - REGULATION 2015/1188

We would like to inform you that according to the EU Ecodesign Directive 2009/125 / EC the Regulation 2015/1188
has been adopted to establish ecological requirements for local room heaters. This means that from 1st January
2018 infrared heaters with more than 250 watts have to be installed with certain regulations/thermostats in order
to comply with the legal requirements.

To sum up the installation and commissioning of fixed infrared heaters is only permitted in conjunction with exter-
nal room temperature controllers, which fulfill the following functions: electronic room temperature control with
weekday control and remote control and / or window opening detector and / or adaptive heating control.

BEFORE INITIAL START-UP

Read the safety instructions and the manual before use! Check the infrared heating element for visible damage and

whether the mains voltage is in accordance with the voltage information on the type plate (backside). If you notice

damages on the element, do not use it - contact your specialist dealer.

When selecting the installation location, it is important to note the following:

- The Power Line reaches an operating temperature of 360 degrees Celsius at the front.

- The frame (around the carrier plate) and the rear of the Power Line can reach a temperature of 60 to 70 degrees
Celsius.

/N SAFETY INSTRUCTIONS
REDWELL Manufaktur GmbH is not liable for damage caused by disregarding the following safety instructions:

1. The heating element must not be installed directly below a wall socket.

2. Theinstallation of an infrared heating element in special rooms (rooms with shower, bathtub or swimming
pool) as well as in public places may only be done by a specialised installation company taking into account
the appropriate standards and norms of the country concerned. Please note that the Power Line must be
installed at least 3 metres above the floor.

3. The infrared heating element may only be connected to alternating current 230 Volt, 50 Hz. The attached
power cable is made of special heat-resistant material and must not be replaced independently.

4, Maintain a sufficient distance between the Power Line and the mounting surface; the bracket supplied for the
Power Line provides a safe distance. You can adjust the Power Line on the bracket, but keep a safe distance
between the mounting surface and the Power Line when adjusting it.

5. Do not place any objects on the infrared heating element or cover the infrared heating element. CAUTION
risk of overheating!

6.  Onlyinstall the Power Line near solid, safe and heat-resistant surfaces (e.g. bricks, plastered bricks,
plasterboard, steel beams, etc.).
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7. Ifthe Power Line is to be mounted on wood or other flammable materials or walls, a minimum distance of 40
centimetres must be maintained; the bracket supplied does not provide this distance.

Do not mount anything on the back of the panel.

WARNING: Some parts of the product can become very hot and cause burns. Be careful be careful with
flammable substances as the Power Line is an open system.

10. Do not try to repair the infrared-heating element, the power cable cannot be replaced and must always be
returned to the manufacturer for repairs.

11. In case of possible disassembly or transport allow the infrared-heating element to cool down completely.

12.  WARNING: This unit is not equipped with a device for controlling room temperature. The heating unit may
not be used in small rooms occupied by persons not able to leave without assistance, unless there is
continuous monitoring.

/\ INSTALLATION

Select a draught-free installation location. Have a qualified electrician install a suitable earthed power connection
within 1.50 metres of the panel to be installed. This may only be done next to or under the Power Line, never
behind or above the panel.

Vertical installation:

When installing the Power Line vertically, use the pre-mounted bracket on the panel. Make sure that the power
cable exits at the bottom or side of the Power Line. Ensure that the power cable is laid in accordance with the
electrical regulations. Do not lay the cable on the Power Line.

Horizontal installation:

Remove the pre-assembled bracket. Place the power line on the front and remove the screws and nuts. Insert a
pointed nut into the slot on the back of the heat shield. Insert a screw eye into the square nut and tighten it. Repeat
these steps for all four parts, see figure 1. You can now use these eyelets to hang the Power Line with a steel cable or
chain (not included in this package). Figure 1:

EG- DECLARATION OF CONFORMITY
( € The Redwell Manufaktur GmbH declares that this device is in conform with the EMC regulation EMV
2004/108/EG and with the Low-Voltage Directive 2006/95/EG.

DISPOSAL
The infrared heating element has to be disposed separately of general household waste at government places
provided for this purpose. You can obtain detailed information for disposal at the specialist dealer where the
product was purchased.
The infrared heating element is conform to the European Directive 2002/96/EG.
E' The appropriate disposal and collection of scrap equipment serve to prevent potential environmental and
== health damages.

They are a requirement for the re-use and recycling of used electric and electronic devices.

designates that failure to comply with these guidelines can endanger your health and/or the function of
your infrared heating element.

@ designates that the infrared heating element must not be covered.
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OPERATION

The Power Line uses a single resistor that is designed for the full current load. When the Power Line is switched on,
the carrier plate heats up after just a few seconds; the Power Line reaches its maximum operating temperature af-
ter 15 minutes on average.

RADIATION DISTANCE AND ANGLE

The Power Line has a beam angle of approx. 135 degrees and a range of up to 28 metres.

WARRANTY

We provide a 5-years-warranty for your Power Line, starting from the date of purchase or of delivery. Within
this warranty time we will regulate free of charge upon presentation of the invoices all apparent production and
material defects by repair and/or replace the defective parts and (by our choice) substitute an equally flawless
article.

The condition for this warranty is, that the infrared heating element has been properly treated and cared for.
Claims which go beyond our warranty are excluded. The warranty when justified includes only the repair of the
infrared heating element. Further claims and liabilities for eventual consequential damages are basically excluded.

In case of warranty, please send the infrared heating element with invoice or delivery note and including the date
on which you received the heating element, as well as a detailed description of the defects, all carefully packaged
directly to the service center:

REDWELL MANUFAKTUR GMBH | AM OKOPARK 3 | 8230 HARTBERG | AUSTRIA
T: +43 (0)3332/61105 | OFFICEAREDWELL.COM | WWW.REDWELL.COM

COMPLAINT

Please fill in in case of any complaints. You make our work easier and help us handle your complaints as quickly as
possible.

Type:
Description of Defect: (please provide a short but precise summary)

YOUR ADDRESS:
Name:

Street:

Postcode/City:

Telephone number:



http://www.redwell.com/
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